REBEKKA PRAINSDOTTIR
HASKOLA ISLANDS

Um nokkur 1j60 1 lausu mali ur Senilia
eftir Ivan Targenev

Til lesandans

Minn keri lesandi, ekki lesa 61l pessi [j6o {
einu: pér fer pa ventanlega ad leidast — og
pua leggur bokina fra pér. Griptu heldur til
peirra: lestu eitt { dag, 4 morgun annad, og
pa mun citthvert peirra, ef til vill, vekja eitt-

hvad { sal pinni.'

Inngangur

idasta verk rassneska rithéfundarins Ivans Tuargenevs (1818—
1883), sem birtist 4 medan hann lifdi, var flokkur prosaljoda,?
Senilia. 1760 7 lansu mali (Senilia. Cmuxombopenus 6 npoze / Senilia.
Stikhotvorenfja v proze).” Meirihluti textanna kom fyrst fyrir
almenningssjonir 1 rassneska timaritinu Sendiboda Evripn (Becmmuk

1 Typreues, [lloanoe coopanie couunenuii 6 mpuduamu mo.uax |framvegs 11CC], 125, Avarpsoré
Tuargenevs sem fylgja prosaljodum hans. Allar pydingar { greininni eru eftir greinarh6fund ef
annad kemur ekki fram { meginmali eda heimildaskra. Greinarhéfundur pakkar tveimur nafn-
lausum ritrynum fyrir g6dar abendingar, og préfarkalesara og ritstjorum Milli mla fytir vandadan
yfitlestur og leidbeiningar.

2 Hugtokin ,,1joo { lausu mali® og ,,présaljod verda notud sitt a hvad eftir pvi sem hentugast pykir
hverju sinni. Lesa ma um notkun 6likra hugtaka { pessu samhengi i: Kristin Guorin Jonsdottir,
Inngangur®, 15-46, einkum 18-25.

3 Til pegindaauka verdur framvegis visa0 til verksins med heitinu Sezilia. S hattur verdur hafdur a
a0 islenskadir titlar verda notadir { meginmali. Telji greinarhéfundur pad skipta mali verda riss-
nesk heiti gefin { sviga asamt umritun ef hun er 6nnur en si sem komid hefur fram { textanum.
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E6ponn / Vestnik Evropy) { desember 4rid 1882. bau présaljéd sem
eftir voru komu ekki ut fyrr en arid 1929 og pa { Frakklandi {
transkri pydingu. Senilia var fyrsta verk sinnar tegundar { Russlandi
og vakti athygli sem slikt, enda taldist Turgenev enn til hinna staerri
hofunda { heimalandinu poétt hann hafi pa baid erlendis { nalegt
tuttugu ar og fregdarsol hans verid farin ad hniga. Vidtokurnar
voru misjafnar. Margir voru hrifnir, 60rum poétti verkid ekki eiga
erindi vid samtimann, sumir veltu titli verksins fyrir sér, einhverjir
sneru Ut ur efninu og enn voru peir til sem toku ad sér ad lesa
prosaljod Turgenevs { hefdbundid form.

Utan heimalandsins er Turgenev einkum pekktur fyrir verk
eins og smasagnasaftnid Minnisblod veidimanns (1852), skaldsogurnar
Rudin (1857), Adalshreiorio (1859), Kvoldid donr (1860), Fedur og synir
(1862) og sogur eins og ,,Dagbok oparfs manns™ (1850), ,,Mamua“
(1854), ,,Faust (1850), ,,Asja“ (1858), ,Fyrsta astin“ (1860) og
,»Klara Milich® (1883). Einnig samdi hann nokkur leikrit og fj6lda
lj6da. Ordspor Turgenevs sem raunsxishofundar er vel pekkt.*
Hann hafdi lag 4 a0 fjalla um malefni sem voru ofarlega 4 baugi {
samfélaginu og nalgadist vidfangsefni sin af hogvaerd og hzfilega
miklu afskiptaleysi. Fras6gn hans er asalaus og litid fer fyrir meiri
hattar at6kum eda dramatiskum tilprifum. Hofsemdin var hans
adalsmerki og { takt vid préun raunsaisskaldsdégunnar { Russlandi
reyndi hann ad ,,gera personur sinar traverdugar med pvi ad lysa
af skorpum en pé samadarfullum skilningi inn { salarlif hverrar og
einnar — um leid og par voru med nokkrum hatti demigerdar

fyrir kynsl6d sina og stétt.

Pannig taldi hann sig komast nast
raunveruleikanum, raunsxzinu. En hofsemdin 4tti eftir ad verda
orlagavaldur 1 lifi hans { mérgum skilningi. Hann gat ekki hugsad
sér a0 fara ad krofum ahrifamikilla og réttekra bokmenntagagn-
rynenda um ad gera ,,bokmenntaumraduna politiska — meir var
hann hneigdur til ad gera politiska umredu békmenntalega.*
Eftir a0 gagnrynendur héfou teett  sig hans pekktasta verk, Fedur
og syni, vegna pess a0 peim fannst héfundurinn ymist syna fhalds-

6flum of mikinn skilning eda gera réttekum hugmyndum of hatt

4 Sja um petta og alitactni sem pessu tengjast, t.d. Andrew, , Introduction: Turgenev and Russian
Culture®, 11.

5 Arni Bergmann, ,Astin, vonin og efinn { ségum Turgenevs®, 12.
6 Sama heimild, 19.

32 Milli mala 16/1/2024



REBEKKA PRAINSDOTTIR

undir hofoi en po adallega vegna afstéduleysis hans, yfirgaf hann
Russland og kom ekki heim aftur nema { stuttar heimsoknir. Hann
atti enn eftir ad skrifa skaldségur og smarri verk. Sidustu arin bjo
hann ymist { Baden-Baden eda Paris par sem hann var { nanu sam-
neyti vio fronsku operusongkonuna Pauline Viardot og fjolskyldu
hennar. Séngkonuna hafdi Targenev hitt arid 1843 { Rasslandi og
heilladist mjog af henni. Viardot var pa pegar { hjénabandi og farin
a0 eignast born. Med Turgenev og fjolskyldu songkonunnar tokst
nainn vinskapur og lengi hafa verid uppi vangaveltur um edli sam-
bands Turgenevs og Viardot. Sarkvalinn af krabbameini eyddi
hann sidustu manudum avi sinnar { fadmi Viardot-fjélskyldunnar {
Bougival { Frakklandi, og henni treysti hann fyrir hluta handrita
sinna eftir andlat sitt.

Frafalls Targenevs var minnst vida um heim og par var Island
ekki undantekning. Nokkrar minningargreinar voru birtar um hof-
undinn { bl6dum og timaritum arid 1884 auk pydinga 4 verkum
hans, par 42 medal prosaljodunum. Nokkrar pessara pydinga verda
fléttadar inn { umfjollunina sem hér fer a eftir,” par sem rynt verdur
i tilurd og utgafu Senilia, grein gerd fyrir vidfangsefnum og ein-
kennum verksins, vidtokur heima fyrir verda kannadar og hvernig
olikir freedimenn og gagnrynendur lasu { titilinn.

Lj60 i lausu mali. Lj6d eda prosi?

Turgenev bjo langdvolum erlendis seinni hluta @vi sinnar og var
pvi ef til vill { nanari tengslum en margir landar hans vid nyjustu
strauma og stefnur { Evropu og hefur eflaust fylgst med pvi pegar
1j60 1 lausu mali foru ad festa sig par 1 sessi, ekki sist { Frakklandi
eftir utkomu bokar Charles Baudelaires, Stutt [jod 7 lansu mali (Petits
poémes en prose) arid 1869.° Vist er talid ad Turgenev hafi pekkt til

7 Vist ma telja ad allar per pydingar sem hér verda birtar hafi verid gerdar { gegnum millimal.
Héfundur pessarar greinar vinnur nd ad pydinga- og vidtokurannsokn rissneskra bokmennta 4
Islandi. Einn pattur peirrar rannsoknar er ad safna saman upplysingum um pau riassnesku verk
sem pydd hafa verid 4 islensku. I lj6s kemur ad nokkud mérg prosaljoda Turgenevs hafa verid
bydd 4 islensku (sja nanar nmgy. 32). Vinnsla greinar um ségu Senilia 4 Islandi er langt komin og
ma vanta pess ad hin birtist almenningi 4dur en langt um lidur.

8  Lesa md um verkid, tilurd pess og raetur { eftirmala Asdisar Rosu Magnisdottur ad eigin pydingu
a Parisardepurd. Stutt [joo 7 lansn mdli, ,,Eftirmali pydanda®, 125-143. Bokin kom ut arid 2023 hja
Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur og Haskdlautgafunni { ritstjorn Kristinar Guorianar Jonsdottur.
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bokatinnat, pé ad hann geti hvergi um hana eda hofund hennar,’
enda var hann vel heima i fronskum békmenntum og atti go6da vini
4 peim vettvangi. Olikt pvi sem gerdist { Frakklandi, ollu présaljéd
Turgenevs engum straumhvorfum pegar pau komu ut { Rasslandi,
enda var skaldsagan 4 hatindi sinum um pad leyti par { landi og
hefdbundin lj6dagerd st6d einnig styrkum fétum. Nokkrir hof-
undar medal symbolista toku verk Turgenevs upp 4 sina arma og
reyndu sig vid gerd prosaljéda, svo sem Fjodor Sologib, Innokentd
Annenski, Andrej Beli og Konstantin Balmont. Skiptar skodanir
voru um petta nyja bokmenntaform og rithéfundurinn Zinaida
Gippius skrifar arid 1906 ad gjain 4 milli innri heims [j6ds og prosa
sé svo djap ad adeins sa sem ekki attar sig 4 pessu leggi { pann leid-
angur a0 reyna ad komast fyrir pa gja. Utkoman verdi yfirleitt eitt-
hvad samsull, sem hvorki byr yfir tofrum 1jédsins né prosans.'’
Pro6salj60id virdist ekki hafa nad mikilli fotfestu { Rasslandi og pvi
hefur verid haldid fram ad pad sé eitt minnst rannsakada bok-
menntaformid par { landi og vidar."

1 bok sinni, Genres in Disconrse, spyt Tzvetan Todorov: ,,Hvad er
eftir af ljodlistinni ef 1j6dlinan er fjarlegd?* og beatir vid ad and-
steeda ljodlinunnar sé prosi.'? Ef lita md 4 ordasambandid ,,1j6d i
lausu mali“ sem eins konar refthvorf, er st merking enn sterkari {
rassneska ordasambandinu.’® Vid blasir ad titillinn Senslia er ritadur
4 latneska visu. Seinni hluti titilsins er ritadur med kirilljsku letri. T
russnesku eru notud tékuord eins og o031 (poet = skald),
,o23uA  (poezija = 1jodlist), ,mosTudeckuii (poetitsjeski =
lj6orenn) og ,mosma“ (poema = sogukvadi, hetjukvedi). Hins
vegar er notad slavneskt ord yfir , kvadi“ eda ,,1j60“; ,,cruxorBoO-
penne’ (stikhotvorenije = kvadi). Ordid felur beinlinis { sér ad um
sé¢ a0 rada texta sem bundinn hefur verid { form l[j6dsins, p.e. /do-
linur. Fyrei hluti ordsins ,,crux® (stikh) merkir [joolina/braglina, og
seinni hluti pess ,,;rBoperne’ (tvorenije) skopun/samsetning — p.e.

9 Anekcees o.fl., , IIpumeuanns®, 474, og nmgr. 66 a sému bls.

10 T'mmmmyc, ,,ITposa mosra®, 69.

11 Tioma, ,,CruxorBopenne B pose®, 146. Hér er skautad ansi hratt yfir og dregin upp mun einfaldari
mynd en efni standa til, en ekki vinnst radrim til ad reifa malid frekar. Pess md einnig geta ad ekki
parf a0 leita lengi til a0 finna 4 vefnum pé nokkrar nylegar doktorsritgerdir, ritadar 4 rassnesku,
sem tileinkadar eru Senilia Targenevs.

12 Todorov, Genres in Disconrse, 60. Bokin kom fyrst at 4 fronsku arid 1978.

13 Anekcees O.fl., , ITpmveuanus®, 520.

34 Milli mala 16/1/2024



REBEKKA PRAINSDOTTIR

,»samsetning ljodlina“. A medan ordin ,,1j00 og ,,poem* hafa teng-
ingu vid ord eins og ,l[jodrena®“ eda ,,poetic”, sem getur birst {
hvada texta sem er, gerir russneska ordid ,,stikhotvorenije® pad
ekki.

Mikhail Gasparov setur fram eftirfarandi skilgreiningu 2
»prosaljodi 1 _Alfredibik nm hugtik og heiti i bokmenntum :

Ljodrant verk { présaformi, sem hefur tiltekin einkenni 1j6dsins; svo sem
a0 vera stutt, med upphafna tilfinningasemi, vanalega an frasagnarfléttu,
med dherslu 4 ad tja ahrif eda upplifun 4 huglegan hatt, en ekki med
cinkenni eins og bragarhitt, rim eda hrynjandi. Ekki m4 rugla présaljooi
saman vio [...] 6bundid 1j60 og hrynmikinn présa. Kom fram { russnesk-
um békmenntum med flokki verka fra 1878-1882 eftir 1. S. Turgenev.
Hefur ekki 0rdid mjog atbreitt [{ Russlandi]."

Bokmenntafradingurinn V. I. Tjdpa hefur efasemdir um ad heppi-
legt sé a0 tala um ,,upphafna tilfinningasemi® { pessu sambandi. Slikt
megi gjarnan finna { prosa, sem alls ekki er prosalj6d, og eins séu
1j60 oft ténud nidur tilfinningalega. Ad sama skapi pykir honum
ordalagid ,,vanalega an frasagnarfléttu® villandi. Pad sé bxdi vegna
pess ad su stadreynd ad einhver tiltekinn pattur sé ekki til stadar geti
hreinlega ekki talist fullgild skyring 4 formi békmenntaverks og ad
mjog gjarnan megi finna ségufléttu 1 présaljodum eda visi ad henni.
Hann tekur sem demi [j601d ,,Sporinn® (,,BopoGeir / Vorobej) ur
Senilia, en par er agett deemi um eiginleika sem Tjapa telur einkenna
morg prosaljod. Pydingin sem hér er notud birtist { Dyravininum arid
1889, og er merkt J. S.

Gratitlingurinn

Eg kom heim af djraveidum og gekk eptir trjaganginum i aldingardi
minum. Hundurinn minn hljép 4 undan mjer. Allt { einu hegdi hann 4
sjer og leeddist gaetilega afram, eins og hann yrdi var vid veidi fram undan
sjet. Jeg horfoi fram eptir trjaganginum og kom auga 4 gratitlings-unga,

med gult nefid og ufid fidur 4 kollinum. Hann hafdi dottid ut dr hreior-

14 Tacmapos, ,,CruxorBopenue B mpose”, 1039. Gott yfirlit um ,,uppruna®, préun og skilgreiningar 4
prosaljodum i Evrépu, Bandarfkjunum og Réménsku Ameriku er ad finna i Kristin Guorin
Jonsdéttir, , Inngangur®, 15-48, einkum 19-25.
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inu (stormurinn hristi og skok birkitrjen { ganginum) og sat ni og badadi
radalaus ut litlu vengjunum sinum.

Trésor*) faerdi sig ner honum i vigahug, — pa steyptist allt { einu
gamall gratitlingur, svartur 4 bringunni, nidur Gr nasta trje og datt eins og
steinn rjett fyrir framan hundskjaptinn; og med yfdar fjadrir, fra sjer
numinn, titrandi og tistandi, hoppadi hann tvisvar fram 4 moti pessu
opna gini, er var sett svo hvossum tonnum, med hugrekki pvi er 6rvent-
ingin gefur . . ...

Hann hafdi steypt sjer nidur til ad frelsa ungann sinn, og xtladi ad
vera honum hlifarskjéldur. En allur litli kroppurinn titradi af hradslu,
hann tisti aumlega, — { daudans angist f6rnadi hann sjalfum sjer . . . .

Hvilik vodaleg 6freskja hlaut hundurinn ad hafa verid fyrir honum!
Og p6 hafdi hann ekki getad setid kyr par sem hann var, 6hultur a grein
sinni. Vald, sem var viljanum voldugra, hafoi knid hann til ad fljaga ofan.

Trésor st6d kyr, hopadi litid eitt aptur 4 bak . . . . Pad syndist einsog
jafnvel hann lyti pvi sama valdi.

Jeg vard hrifinn og flytti mjer ad kalla 4 hundinn . . . . og for leidar
minnar med helgri lotningu { huga minum.

Ja, hlxid ekki! Jeg bar sannarlega lotningu fyrir pessum litla hetjufugli
og fyrir karleiksverki hans.

Jeg fann ad karleikurinn sigrar badi daudann og daudans angist.

Karleikurinn einn er vidhald alls lifs.

bytt ur Ivan Turgenjevs »Senilia, Smaadigte i Prosa«.

*) veidihundur Turgenjevs."”

Auk s6égunnar sem s6gd er af uppakomunni { lifi veidihundsins
verdur annar ,atburdur® sem ekki er hluti af atburdarasinni, en
verdur ad adalatridi; pad er hid ljodrena og andlega sem birtist {
lotningu veidimannsins frammi fyrir sporfuglinum sem férnar lifi
sinu til ad verja ungvidid: 1 smzxd sinni gengur fuglinn hetjulega
fram og verdur sonnun um tilvist astarinnar { heiminum.“'® Mzl-
andinn verdur fyrir ahrifum af pvi sem gerist og par med verdur
hann einnig lj60rant vidfang frasagnarinnar. Ad mati Tjupa verdur
petta ,,augnablik sem fangad er* einn meginpattur présaljodsins og

15 Turgenjev, ,,Gratitlingurinn®, 16.

16 Twona, ,,Cruxorsopenne B npose”, 148-149.
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kemur { stadinn fyrir skipulagda hrynjandi og bragarhatti 1j6dsins."”

Hér verdur 1atid vid pad sitja ad segja ad pessar vangaveltur um
skilgreiningu proésaljodsins séu allrar umhugsunar verdar og benda
4 a0 ,,hrein form® eru fa eda engin og ad ...

prosaljooid er dlikindatol og getur tekid upp 4 hverju sem er. Sum peirra
eru l6ng, 6nnur stutt. Sum eiga pad til ad vera upphafin meo ,,skaldlegt
ordaval®, 6nnur leitast vid ad hofoda til skynferanna med sérvoldum
ordum og hrynjandi, aftur 4 moéti eru enn 6nnur meitlud og pétt i sér og
hljéta pvi ad vera stutt, par sem engu er ofaukid og visanir, takn og lik-

ingar eru { fyrirrami.'s

Tildtog og utgafa Senilia. Hvad a verkid ad heita?

Fyrstu drog ad prosaljodum Tuargenevs eru fra arunum 1877-1879
og virdast pa ekki hugsud sem heildstatt verk eda =tlud til utgafu
yfitleitt, enda skrifadi héfundurinn pa a spassiur ordid Posthuma
— eftir daudann. A einum stad krotar hann skilgreiningu 4 pessu
,nyja formi: ,,1j6d" 4n rims og bragarhattar.“? Turgenev batti
vid textum allt til arsins 1882 og ad lokum urdu peir alls 83.
Rannsoknir 4 vinnubokum Turgenevs syna ad hann hélt afram ad
gera breytingar a textunum allt til enda og reyndi a0 stroka ut allt
tim eda hrynjandi sem évart hafdi sledst inn.?!

Fyrir deggjan utgefandans Mikhails Stasjulevits akvad Turgenev
a0 birta hluta présaljodanna i timariti pess fyrrnefnda, Sendiboda
Evrdpu. Pad atvikadist pannig ad Stasjilevits heimsoétti Turgenev {
Bougival { Frakklandi. Targenev syndi vini sinum pad sem hann
sagli a0 veeri { xtt vid pad sem myndlistarmenn kolludu skissur og
nattaruetydur, og gripu svo til pegar peir ynnu sterri verk. Turgenev

17 Sama heimild; Tiona, ,,CruxoTBOpenne B mpose: npodieMa KaHpoBoil uieHTnuHocTu®, dn blad-
sidutals.

18 Kiristin Guoran Jonsdottir, , Inngangur®, 25.

19 Ekki er heppilegt ad kalla présaljod ,,1joo™ 4 islensku — pvi gera parf greinarmun 4 pessu tvennu.
1 peim rassneskum textum sem hér er visad til er hins vegar nanast undantekningalaust talad um
,j60%, pratt fyrir ad verid sé ad fjalla um présalj6d, og pvi er pess vegna haldid { beinum tilvitn-
unum hér.

20 Anekcees ofl., ,ITpumevanus®, 445.

21 Sama heimild, 451.
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1ét hann hafa textana med pessum ordum: ,,[Fg] innsigla petta og
athendi pér til vardveislu par til ég dey.“** Stasjalevits bad Turgenev
ad lesa fyrir sig nokkra texta og vard svo heilladur af pvi sem hann
heyrdi a0 hann sagdi ad ekki veri rétt a0 lata almenning bida par til
Tuargenev félli fra.> Turgenev aftok petta ekki, en sagdi p6 ad
saman vid og innan um varu textar sem varu svo personulegir ad
peir mattu aldrei koma fyrir almenningssjonir, ad minnsta kosti ekki
i brad. Pad vard ur ad peir akvadu ad gefa ut pa texta sem Turgenev
treysti sér til. Af peim fimmtiu présaljodum sem Turgenev sendi
Stasjalevits komst einn texti, ,,Proskuldurinn® (,,ITIpopor** / Prorog),
ekki 1 gegnum nalarauga ritskodunarinnar og pvi var annad 1j6o
tekid inn 1 stadinn.** T Proskuldinum® ma sja augliésa samiad med
konu sem stendur vid proskuld ofrelsisins, virdist tilbuin ad fremja
glaepi fyrir malstadinn og er gerd ad eins konar pislarvott.”
Vangaveltur hafa stundum verid uppi um hinn tviskipta titil
verksins: Senilia. 1;jd0 7 lansn mali. Fyrir kemur ad adeins annar titill-
inn er notadur { umfjéllun um verkid eda { tgafu pess. 1 Sendiboda
Evrgpu voru présaljodin birt undir titlinum ,,[j6d { lausu mali*. P6
ad sa titill sé ekki fra Turgenev kominn var hann ekki notadur {
6pokk hofundar. T drogum fra 1879 notadi Turgenev titilinn
,,Posthuma‘ likt og adur er getid. I desember 1882, um pad bil sem
prosaljodin eru fyrst birt, segir hann fra pvi { bréfi a0 hann hafi
undanfarin fjogur ar unnid ad r60 ,,,,Litilla 1j60a { lausu mdli* (enda
er ég, pvi midur, alls ekki ljodskald) [...] Satt best a0 segja eru petta
ekkert annad en pyngslaleg lokaandvorp (svo pad sé ordad kurteis-

22 Skv. Anexcees o.fl., , IIpumeuanns‘, 452.

23 Anexcees o.l., , IIpmveuanms®, 458. Arid 1881 hafdi Turgenev pegar synt cinhverra pessara texta
tilteknum vinum sinum. Peirra 4 medal var pyski myndlistarmadurinn Ludwig Pietsch, sem sagdi
a0 ellihryggd hefdi sott 4 Turgenev sidustu arin: ,,[Hann] skrifadi talsvert af ljodrenum synum,
minningum og allegorfum sem fullar voru af bélsyni [...]. Hann kalladi pessi verk Senilia. Sama
heimild.

24 Sama heimild, 452-453.

25 Mikil 6lga var i Rasslandi 4 peim tima pegar Tirgenev vann ad Senilia. A gekk med upppotum
og hrydjuverkum og keisarinn Alexander II. var drepinn i einu sliku 4rid 1881. Ung kona, Vera
Zasulitsj, hafdi 4rid 1877 reynt ad rada landstjérann { Sankti-Pétursborg af dégum vegna pess
a0 hann hafdi latid hyda rottekan félaga hennar sem sat i fangelsi. Af ymsum astedum fékk
Zasulitsj mikinn studning fra almenningi og rith6fundar eins og Dostojevski og Turgenev toku
malstad hennar. Svo for ad Zasdlitsj var demd sykn saka. Ad pvi er hallast ad fyrirmyndin {
L, Proskuldinum® sé Vera Zasulitsj. Sama heimild, 498. Sja einnig, Kahn o.fl., A History of Russian
Literature, 492, 494,
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lega) gamals manns.“*® Eftir ad hann hafdi tekid dkvordun um ad
gefa 1j60in ut i Sendiboda Evrdpu skrifar hann 4 spassiu med upphafs-
textanum ,,Porpinu® (,,Jepesusa” / Derevnja): ,,Fjorut|iu] 1[j6d] {
lausu mali“. Pegar hann sendi [j6din fra sér til Stasjalevitsj var
Senilia yfirheiti og ,,40 1j6d { lausu mali“”’ undirheiti. T bréfi til
Stasjalevits, { septemberlok arid 1882, gaf hann hins vegar fullt
sampykki fyrir pvi ad ,,1j6d { lausu mali“ yrdi notad sem titill.*®
Pad var gert og einungis getid um heitid Senz/ia 1 inngangi ritstjor-
i Til Lesandans® —

3

ans ad verkinu. I stad avarpsorda Turgenevs
sem birt eru hér fremst { greininni, var visad til uppdiktads bréfs
sem hofundurinn er sagdur hafa sent ritstjorninni. Petta virdist
medal annars hafa verid gert til ad réttleta val ritstjorans a titli
verksins:

Ivan Sergejevitsj Turgenev hefur svarad kalli okkar og gefid leyfi fyrir pvi
a0 birta nu [...] pessar andartaks skissur, vangaveltur og myndir sem
hann setti 4 blad undir élikum ahrifum hinnar lidandi stundar { eigin lifi
og samfélagsins, undanfarin fimm ar. [...]

I bréfi sem fylgdi efninu sem vid nd prentum og stilad var 4 okkur,
segir Ls. Targenev { nidurlagi:

,»Vonandi mun lesandi ydar ekki lesa 61l pessi 1[j60 { lausu mali { einu:
honum fer pa vantanlega ad leidast — og hann leggur békina fra sér.
Vonandi gripur hann til peirra: les eitt { dag, 4 morgun annad, og pa mun
citthvert peirra, ef til vill, vekja eitthvad { sal hans.*

Bl60oin [sem vid fengum send] baru ekki almennan titil; h6fundurinn
kalladi verkid Senilia — ellimal. Vid kjosum pé ordin sem héfundurinn
notar sjalfur { framhjahlaupi { ofangreindu bréfi: ,,1j6d { lausu mali“, og
birtum verkid med peim titli. A0 okkar mati nar hann ad lysa hvoru
tveggja, uppsprettunni par sem pessar skissur verda til { sal h6fundarins
[...] og peim tilfinningum sem pear geta vakid hja lesendum sinum [...].
betta eru sannarlega 1j60, pratt fyrir ad vera { lausu mali. Vid birtum pau

i imar6d, og bytjum 4 arinu 1878.%

26 Skv. Anekcees o.fl., , IIpumeuanns®, 454—455. D6 ad hér sé skrifad 4 russnesku er hér visun, med-
vitud eda ekki, { titil bokar Baudelaires.

27 Anexcees o.fl, , Ilpnveuanms®, 454. Detta leiorétti Stasjulevits 1 ,,50“ { samraemi vid pann fjélda
prosaljéda sem Turgenev sendi honum ad lokum.

28  Sama heimild, 453-454.
29 Craconesnd ,,Otb penakuin®, 473—474.
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begar farid var ad prenta prosaljood Turgenevs 4 bok fengu avarps-
ord hofundar til lesenda, sem hér er visad til sem hluta af skaldudu
bréfi, sinn sess fremst { verkinu.

Asamt Pauline Viardot pyddi Targenev 4 fronsku priatiu peirra
prosaljoda sem prentud voru { Sendiboda Evrdpn. Pydingarnar, sem
voru birtar  Yfirliti um pilitik og bokmenntir (Revue politique et littéraire),
t6lubl6dum 25 og 206, { desember arid 1882, kalladi Turgenev ,,Petits
poémes en prose”. T t6lubladi 26 segir ritstjérnin ad ahugavert sé
a0 skoda hvernig athugasemdir og hugmyndir sem lifid ferir hof-
undi ,,verdi ad lifandi s6gum og ahrifamiklum myndum®. Hann
getur pess einnig ad upphaflegur titill handritsins hafi verid ,,Senilia“
og bztir vid ad pad ,,hefdi verid 6rad ef sa titill hefdi ordid fyrir
valinu. ,,1j60 { lausu mali* 4 miklu betur vid ...“?" Ef il vill segja
lokaordin nokkud um st6du pessa nyja forms { Frakklandi, en hug-
takid ,,1j60 { lausu mali hafdi komist { almenna notkun med bok
Baudelaires. Landar Turgenevs voru ekki allir sammala pessu, en
vikid verdur ad pvi sidar.

Vidfangsefni. Um hvad skrifar Turgenev i Senilia?

Présaljodin 1 Senilia, sem eru alls 83 talsins, bera pess vitni ad hof-
undurinn er ad eldast, vangaveltur um tilvist eftir daudann leita 4
hann og syn hans 4 heiminn hefur breyst. Verkinu er skipt { tvo
hluta vegna birtingarsdgu sinnar. I peim fyrri eru pau fimmtiu
prosaljod sem birtust i Sendiboda Evrgpu auk prosaljédsins ,,Proskuld-
urinn®; { peim sidari pau prjatiu og tvé sem fyrst birtust { Frakklandi
1929.

Algengast er ad prosaljodin { fyrri hlutanum séu 4 bilinu 100—
150 ord, sum eru lengri og pad lengsta meira en 600 ord. Présa-
1j60in { seinni hlutanum eru yfirleitt styttri og p6 nokkur ekki nema
4-5 linur.? T verkinu birtast vidbrégd héfundarins vid lifinu og
vangaveltur um ymis efni, svo sem 4astina, samfélagid, ast til nattar-

30 Ororétt sami titill og var 2 bok Baudleairs.
31  Anekcees ofl., , ITpumedanus‘, 468.

32 Ekkert prosaljod ar pessum hluta hefur verid pytt 4 islensku. Hins vegar hafa alls tuttugu og atta
prosaljod, eftir pvi sem nzast verdur komist, verid pydd a islensku ar fyrri hlutanum, sum oftar
einu sinni eda tvisvar. Pvi er st akvoroun tekin ad beina athyglinni hér einkum ad peim hluta.
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unnar og dyra, naerveru endalokanna, hvad tekur vid eftir daudann,
foéourlandsast, velferd rassnesku pjédarinnar og einnig osatti hof-
undar vid gagnrynendur.

Turgenev var ekki léttlyndur madur og ad honum sétti depurd
<33

eda ,,heimspekileg bolsyni“>, ekki sist 4 efri arum pegar tilfinning
fyrir merkingarleysi allra hluta vard honum hugleikin. Dami um
petta ma sja { prosalidinu, ,,A morgun, 4 morgun® (,,3asrpal
3asrpal® / Zavtral Zavtral®) sem hefst svo: ,,Hve innantémut,
dauflegur og 6merkilegur er hver dagur sem madur lifir! Hve litid
pad er sem hann skilur eftir sigl Med hve mikilli merkingarlausri
heimsku hafa per 1idid allar pessar klukkustundir.*** En manneskja
vill lifa, heldur daudahaldi 1 lifid og sannferir sjalfa sig hugsunar-
laust um ad ,,a morgun® 60list hun gefu og gengi. Ad lokum mun
b6 einhver morgundagurinn koma henni { gréfina par sem allri
hugsun lykur.”

Daudinn er mjog nalegur i Senilia. Hann birtist héfundi vid
ymis takiferi, oft { draumi og { ymsum myndum. Hann getur
verid { liki gamallar konu, eins og 1 ,,G6mlu konunni® (,,Crapyxa“
/ Startikha),” sem letur malanda ekki { fridi, eltir hann og virdist
lika vilja visa honum veginn, bendir honum hingad og pangad.
Mzelandinn attar sig 4 pvi a0 gamla konan er 61rl6g hans og reynir
enn ad fara sina leid. En hin nzr honum og segir: ,,bu getur ekki
f1410!* Daudinn getur lika birst sem risavaxid okennilegt skordyr
sem stekkur 4 férnalomb sin og stingur pau { ennid eins og 1 ,,Skor-
dyrinu“ (,,Hacekomoe® / Nasekomoje)”’; eda sem gridarstér og
myrk sjavaralda sem smam saman 1is og gleypir allt, jokulkold, kol-
svort og ogurleg, likt og 1 ,,Heimsenda. Draumi® (,,Konery cera.
Con“ / Konets sveta. Son). I einu af styttri présaljédunum, ,,Old-
ungnum® (,,Crapuk® / Starik), beinir malandinn hugleidingum um
daudann og o6ttann vid pad sem koma skal til gamals manns. Pyo-
inguna hér fyrir nedan gerdi Porleifur H. Bjarnason, arid 1900.

33 I'pysunckuii, H. C. Typeenet (amunocms i mbopuecmbo), 234.

34 Typrenes, 1/CC, 164. Sja einnig, Pipes, ,Introduction®, 10-11.

35 Typrenes, I1CC, 164.

36 Dbyodingu greinarhéfundar 4 pessari sogu er ad finna aftar { pessu hefti, bls. 243-244.
37 Dyodingu greinarh6fundar 4 pessari ségu er ad finna aftar { pessu hefti, bls. 242.
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Oldungurinn
Daprir dagar og erfidir renna upp.

bjaningar sjalfs pin, astvina hrygd, kold og daputleg elli. Alt, sem hjarta
pitt hefir haft mestar matur 4, alt, sem pa hefir unnad og borid fyrir
brjosti, tynist og hverfur. Pad hallar undan feti.

Hvad skal pa til bragds taka? Attu ad kveina eda gerast styggur i skapi?
Pao veitir hvorki sjalfum pér né 60rum fro.

Laufid 4 kreekklotta trénu, sem er ad deyja ut, verdur ad visu minna og
gisnara, en graeni liturinn pess helzt.

Breyttu pvi ad demi trésins og beyg pig, grafdu pig nidur { sjalfan pig,
s6kktu pér nidur { heim endurminninga pinna, og { hyldypi huga pins; inst
i salu pinni mun umlidin @vi pin, er pu einn getur komist ad, standa {
vorskridi sinu med 6llum ilmblémum sinum og laufpryoi.

En varadu pig, vesalings gamli madur — horfou ekki fram fyrir pig!*®

Mzlandinn er hér kominn { hlutverk géomlu konunnar sem hund-
eltir hann sjalfan; p6 ad haegt sé ad flyja 4 vit minninganna um
stund pa sleppum vid ekki og pad blasir vid ef vid litum upp ar
eigin ponkum.

Angurvard og bolsyni er vissulega vida ad finna { verkinu. Bjart-
ari tonar koma einkum fram i tengslum vid nattaruna og dyr, enda
var Targenev natturuunnandi og mikill dyravinur, en jafnframt
astrioufullur veidimadur. Nattdran birtist { ymsum myndum. Um
leid og hun hefur ahrif 4 gledi og sorgir mannsins, og getur endur-
speglad hugarastand hans, vardar hana sjalfa ekkert um 61rl6g hans.
I ,Porpinu®, upphafsljodi Senilia, er 1j60ren fegurd nattrunnar
ytir og allt um kring i einfaldri fegurd og lifshamingju { litlu porpi
og er stillt upp sem andstedu fraegustu mannvirkja heims. Nattaran
synir hins vegar sitt rétta andlit pegar hun lysir yfir ahugaleysi sinu
a velferd og hamingju mannanna eins og sja ma { présaljodinu
HNattarunni® (,IIpupoga“ / Priroda), sem hér er birt { pydingu
Gests Palssonar, fra arinu 1884:

Nattaran
Mig dreymdi ad eg keemi inn { stora hvelfda holl nidri { jérounni. Eitthvert

jardljos bar skara, stillta birtu um héllina. T midri héllinni sat kona tiguleg

38  Turgenjeff, ,,C)ldungurinn“, 188.
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mjog, skrydd grenum skrida. Hun studdi hénd undir kinn og var sem
han vaeri sokkin nidur { pungar ahyggjur.

Eg pottist pegar vita ad pessi kona veari nattaran sjalf og 6vidjafnanleg
lotning gagntok mig allan.

Eg gekk nar konunni, heilsadi henni med hjartanlegri lotningu og
sagdi: «O modir allra vor, hvad ertu ad hugleida. Ertu ad thuga 6komin
forlég mannkynsins, eda ertu ad hugsa um leid pa, sem pad enn 4 eptir til
hinnar mestu fullkomnunar, til hinnar 2dstu selur»

Konan sneri ser haegt vid og leit 4 mig dokkum égnaraugum. Varir
hennar berdust og med drynjandi, jarnkaldri r6dd sagdi hun:

«Eg er ad hugsa um hvernig védvar fléarinnar megi fa meira afl, svo
han eigi hagra med ad frelsast fra fendum sinum. Jafnvegid milli séknar
og varnar er Ur lagi — pad verdur ad kippa pvi vid aptur.

«Hvad er petta». stamadi eg ut ar meér, «ertu ad thuga pad? Erum ver
mennirnir pa ekki kaerustu bérnin pin, sem pi metur 6llu 60ru meir?»

bad bra allra snéggvast hrukkum 4 enni konunnar og htin sagdi: «Allar
skepnur eru bérn min; eg ber jafna umhyggju fyrir peim 6llum — og let
pau svo 6l glatast; par er enginn munur a».

En dyggd — skynsemi — reéttlaeti?», stamadi eg Gt ur mér aptur.

«Pad eru tom ord sem mennirnir hafay, svaradi hun aptur med drynj-
andi jarnréddinni sinni. ,,Eg pekki hvorki gott né illt; skynsemin er ekkert
16gmal fyrir mig og hvad er rettleti? — eg gaf per lifio — eg tek pad
aptur fra per og gef 60rum pad — ormar og menn eru alveg hid sama
fyrir mer. En pa, ver pu pig svo lengi, sem pu getur og lattu mig { fridi®.

Eg =tladi ad svara aptur — pa drundi jordin og skalf — og eg vaknadi.®

Hér endurspeglast ad nokkru leyti ahugi Turgenevs 4 hugmyndinni
um hverfulleika mannsins { samhengi vid alheiminn eins og hun
kemur t.d. fram { Hugsunum (Pensées) Blaise Pascals. Lif mannsins er
ekki nema eitt andartak en nattiran er eilif og henni kemur madur-
inn ekkert vid.

Dyr koma vida fyrir og eru pa vidfang til demis undrunar og ad-
daunar likt og { présaljédinu um spérinn eda nandar eins og { ,,Sj6-
ferdinnni* (,Mopckoe mraBarne” / Morskoje plavanije). Par er
mzlandi eini farpeginn um bord { gufubati og vingast vid apa sem
bundinn er vid bekk 4 pilfarinu. Dyr geta jatnvel verid takn pung-

39 Turgenjew, ,,Natturan®, 107.
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lyndis og dauda, sem virdist vera tilfellid { ,,Hundinum® (,,Cobaka“
/ Sobaka), par sem skepnan er ein med mzlanda medan vindurinn
gnaudar uti. Hér { lauslegri pydingu Porleifs H. Bjarnasonar, fra
arinu 1906:

Hundurinn

Vid sitjum tveir einir { herberginu minu hundurinn minn og ég. En ati
pytur og hvin ofsastormur. Hundurinn situr rétt fyrir framan mig — hann
hotfir beint { augu mér.

Og ég horfoi lika { augu honum.

Pad er eins og hann vildi segja eitthvad vid mig. En hann er malvana,
honum er mals varnad, hann skilur ekki sjalfan sig, en ég skil hann.

Eg s¢, ad { pessari svipan er hann og ég gagnteknir af sému tilfinning-
unni og ad alls enginn munur er 4 honum og mér. Vid erum samkynja
verur. Sami smaloginn blikar og titrar { okkur badum.

Daudinn svifur ad oss 4 breidu, pvélu, kéldu vengjunum sinum ...

Og 6llu er lokia.

Hver mun pd gera upp 4 milli smaljésanna, er hafa tyrt { okkur badum?

Nei! Dyr og madur horfast ekki pannig { augu.

Pad eru tvenn samkynja augu, er horfast a.

Og ur augum pessum, augum dyrsins og mannsins, skin skyrt og skeert

6ttablandin pré til ad vefjast fadmlogum.*

Turgenev var upptekinn af ymsum samfélagsmalum og hafdi sam-
ud med peim sem urdu undir { lifsbarattunni og fengu fa takifari.
A pessu er snert { fislmorgum présaliédum { Senilia og alpydufélk
synt { fremur jakvadu ljosi; bent a oréttleti stéttskiptingarinnar,
hvernig hin fer med folk, métar syn pess og virdist koma i veg fyrir
gagnkvaeman skilning eins og raunin er { ,Kalsapunni® (,,[u*“ /
Shji). Béndakona hefur misst einkason sinn. Eftir atférina heim-
sekir 60alsfri porpsins hana og kemur ad henni par sem hun eys
vélrent upp 1 sig kalsupu ur potti. Sipan ma ekki fara til spillis, pvi
buid er ad salta hana og saltid er dyrt. Odalsfrain fyllist andid og
vandletingu enda er pad utan hennar veruleika ad purfa ad velta
fyrir sér verdi a salti. Targenev bregdur einnig a4 pad rad ad setja

40 Turgenjeff, ,,Hundurinn®, 166.
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fram gamalkunnugt stef um litilletid og stérmennskuna sem oft
finnur sér bastad hja hinum snaudustu. Hér er birt nafnlaus pyding
a prosaljodinu ur Kirkjuritinu fra 1961:

Olmusan

Gamall, hrotlegur betlari st6dvadi mig 4 gétunni. Rennvot augun voru
raud og prutin, varirnar helblaar, ohirt sar 4 ymsum st6dum, fétin hreint
reegsni. Skelfilega hafdi fatektin leikid hann hart.

Hann teygdi na blodrisa og 6hreina hendina { att til min, pad 14 vid ad
hann apti 4 hjalp.

Eg graskadi { 6llum vosum. Eg hafdi enga peninga, ekkert ur, ekki
einu sinni svo mikid sem vasaklat 4 mér.

Betlarinn dokadi stédugt vid og hénd hans skalf og hristist. Utan vid
mig og { fati, greip ég pessa 6hreinu og titrandi hénd og prysti hana
hjartanlega.

,»Pu matt ekki afellast mig, b7ddir minn. En ég a ekkert til ad gefa pér,
brooir®.

Betlarinn fessti 4 mér bl6dhlaupin augun, pad leid bros um blasvartar
varirnar — og svo prysti hann sjalfur kalda fingur mina 4 moti.

,,Pad skiptir engu mali, br6dir, muldradi hann. ,,Eg pakka pér samt
fyrir petta, brodir. — Detta er lika 6lmusa®.

Og pa skildi ég ad pessi br6dir minn hafdi gefid mér 6lmusu.*!

Hér hefur adeins verid drepid a faeinum vidfangsefnum Senilia,
sem eins og sja ma bera vitni um pa bolsyni sem er aberandi pema
i verkinu.

Viotokur. Hvad fannst samtimamonnum?

Af bréfum Turgenevs ma sja ad hann var vissulega uggandi yfir
peim vidtokum sem prosaljédin myndu f4 hja almenningi. Hann
var pess fullviss a0 1j6din h6foudu ekki nema til farra, en ,,a0
almenningur, ekki sist { Russlandi, [hlyti] a0 vera algerlega ahuga-
laus um pau®, en um leid taldi hann pau ,alltof rassnesk fyrir

41 Turgenjev, L, Olmusan®, 226.
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evrépskan smekk.“*?

begar 1j6din birtust { Sendiboda Evrdpn t6ru Targenev ad berast
fréttir af viotokunum asamt fj6lmoérgum bréfum par sem verkinu
var hrésad. Jakveatt bréf frd Lev Tolstoj* gladdi hann mikid, enda
hofou peir tveir eldad gratt silfur og jafnvel deilt svo harkalega um
personuleg mal ad Turgenev hafdi hreinlega skorad Tolstoj 4 holm!
I svarbréfi til skaldbrédur sins sagdi Turgenev:

Bréf yoar gladdi mig innilega. T fyrsta lagi er akaflega gledilegt ad nokkur
lj60anna skuli hafa fallid your i ged. En mikilvagast er p6 ad nu finn ég
aftur ad your pykir vaent um mig og ad pér vitid ad mér pykir innilega

vant um your.”

Opinberir ritdomar voru yfirleitt gédir. T bladinu Riddinni er athygl-
inni beint ad forminu og reynt ad draga fram hid lj6drana i verkinu
eins og til ad verda duas vid titilinn ,,[j6d { lausu mali®. Sagt er ad
2o |1]JOO Ttargenevs [séu] sannarlega [j60%, og ad pessir litlu endur-
omar ur sal hofundarins séu settir fram { ,]j6drenum, heilum
myndum® sem skilji eftir sig spor i sal lesandans og kalli fram
6venjulegar tilfinningar. Greinarhéfundur vill einnig meina ad
Turgenev beiti tungumalinu 4 afar myndranan hatt og veki pannig
Hlfinningu fyrir 1j6dum fremur en présa.“* Einn gagnrynandi
sagli a0 hér vaeru a ferdinni ,,minnispunktar, par sem hugmyndir
og tilfinningar eru settar fram a ljodraenan hatt, sem sidar getu
vaxio upp og proskast { heil verk eda petti steerri verka®, sem rimar
vi0 upphaflega hugmynd Turgenevs sjalfs. Medal annarra pema {
verkinu bendir pessi gagnrynandi a ,,sterka ast til f6durlandsins og
onn fyrir velferd pjodarinnar.*

Peir voru lika til sem ekki voru nema hoéflega hrifnir. Utgefandinn
L. E. Obolenski sagdi ad vissulega vari petta haganlega gert fra
hendi prautpjalfads rithofundar sem geti komid hugleidingum
sinum og tilfinningum fyrir { knéppu mali, en ad gera narveru
daudans a0 nanast pungamidju { moérgum textanna veri afar ein-

42 Anekcees ofl, , TIpumeuanns®, 459—460.
43 Pad bréf hefur pvi midur glatast.

44 Skv. Anekcees o.fl., , ITpumeuanus®, 461.
45 Sama heimild, 461.

46 Sama heimild, 462.
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kennilegt. Ekki kom Obolenski auga a =ttjardarast Targenevs,
heldur pvert 4 moti:
[Hann trair| ekki 4 framti® attjardarinnar og pjédar sinnar. Allt, hér hja
okkur { Rus,"” vekur med honum 6lund og afneitun: badi f6lkid, og gagn-
rynendurnir sem szrdu hann, og alls konar bjanar sem hann segir ad hafi
ordid fregir fyrir ad hafa hatt um nyjungar og axskan sem kann ekki ad

meta hann.®

Med ordunum ,alls konar bjanar er liklega visad i prosalj6oid
»Bjanann® (,,Jlypak® / Durak), sem er eitt peirra sem beint et ad
gagnrynendum, einkum hinum réttekari. Par segir af ungum
manni sem gagnrynir folk, listir og yfirvald a peim forsendum ad
allt sé petta gamaldags. Flestir eru hreddir vid hann, finnst hann
asni en ,,hann er svo klar®. Og ut 4 pad fer hann gagnrynendastarf
a dagbladi: ,,Og bjaninn for ad gagnryna allt og alla, med sama
fyrirganginum og upphrépununum og adur. Nu er hann, sem var
vanur ad gagnryna allt yfirvald, sjalfur ordinn yfirvald — og unga
folkid ottast hann og virdir.

Nikolaj Tsjernishevski, réottakur og dhrifamikill rith6fundur og
gagnrynandi, sagdi { bréfi til sonar sins ad almenn firring og preals-
lund gagnvart Turgenev hafi radid mestu um ad menn reyndu ad
hrésa prosaljodum hans og ad ekkert peirra hefdi verid pess
verdugt ad rata 4 prent. Par fyrir utan taldi hann ad formid sjalft
feeri gegn almennum légmalum bokmenntanna og vert allt of ein-
feldningslegt fyrir samtimann.”

Auk hefobundinnar gagnryni voru einnig teknir frumlegir
snuningar a textunum. Tokum tvo demi af einu fraegasta prosa-
1j601 Senilia, ,,Russnesk tunga® (,,Pycckuit si3bik / Russki jazyk®),
sem lokar fyrri hluta verksins og er par einnig pad stysta. I spé-
bladinu Drekaflugnnni (Cmperosa / Strekoza) birtust skopstalingar
af nokkrum présaljodanna, og peim beitt til a0 gera grin ad vanda-
malum og politik samtidarinnar. Textarnir eru birtir undir fyrir-
sogninni: ,,,,Ekki sem verst. Steeling a Ljddum 7 lausu mdli, eftir

47 Ruis er haft yfir hid forna Kenugardsriki sem 6x og dafnadi { kringum Kanugard, Kyjiv, par sem
nu er Ukraina. Gjarnan er gripid til pessa heitis pegar menn vilja vera hatidlegir eda jafnvel fron-
iskir.

48  Skv. Anekcees, ,,ITpumeuanus®, 462—-463.

49  Typrenes, [ICC, 137-138.

50  Skv. Anekcees O.fl., , ITpumeuarms®, 464.
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Tuargenev.”! Pessu fylgir dalitil néta fra ritstjdranum nedst 4 sio-
unni sem erfitt er ad lesa vegna pess hvad bladid er pvelt.”” P6 ma
sja a0 ritstjorinn telur [j6din ekki sneydd allri skynsemi og ad stal-
ingarnar séu bara saklaust grin. Pad segir ef til vill nokkud um hve
mikid nymeali présaljodid var { Rasslandi ad tilraunir voru gerdar
til a® endurvinna proésaljod Turgenevs med pvi ad lesa pau { form
1j60sins, med rimi og 6llum 6drum kunstarinnar reglum. Logfrad-
ingurinn og skaldid Aleksej Markov var einn peirra sem reyndi sig
vid petta. T toflunni hér fyrir nedan bregdum vid upp pessum
premur textum; prosaljodi Turgenevs, skopstalingunni sem birt
var { Drekaflugunni og tutgafu Markovs — sem hefur endursamio
prosaljod Turgenevs sem hefdbundid 1j6d, med bragarhatti og
rimi.

Présaljoo Turgenevs
(eigin pyding)

Skopstalingin { Dreka-
flugunni (eigin pyoding)

Lj6d Aleksejs Markovs, 1895
(umritad)

A dégum efasemda, 4
dégum pungbarra
panka um 61l6g féstur-
jardarinnar, — ert pa
min eina huggun og
von, pu mikla, volduga,
sanna og frjalsa russ-
neska tunga! Ef ekki
veeri fyrir pig — hvernig
vaeri pa hagt annad en
a0 lata hugfallast vegna
alls pess sem gerist
heima? b6 er ekki
annad hagt en ad trda,
a0 slik tunga hafi verid
gefin mikilli pjoo!

A dégum efasemda, 4
dégum pungbarra
panka, — ert pi min
eina huggun og von,
pt mikla, sanna, og
einkum og sér { lagi
frjalsa, rassneska tungal

A hvada tungumali
60ru er hegt a0 bolva
svo vel og storfeng-
legar Stillinn svo kraft-
mikill! Fj6ldi fagorda
svo rikulegur!

Nei, nei! Adeins
mikil pj6d getur att sér
svo mikilfenglega
tungu!®

Vo dni razdumja { somnenij
O rodiny mojej sadbakh,

Vo dnf tjazholije gonenij,
Kogda v gradi unynije, strakh,
Vo dni nepravdy { pozora, —
Pravdiv, svoboden 1 velik
Odin lish ty, moja opora.
Mogutsji, rasski nash jazik.

Pri vide, shto tvoritsja doma,

Shto mutsjit nas iz goda v god,
Shto tak nam gorestno znakoma, —
Ottsjajanije poroj berjot!

No kak ne verit, shto priroda
Vsesilnoj, vlastnoju rikoj

Lish dlja velikova naroda

Mogla sozdat jazik takoj.”*

51
52

MUWUTOHD HEPBIA COTPYHUKD, ,,PyCCKill A3BIKD™, 3.

Skodadar voru myndir af sidum bladsins 4 stafreenu formi.

53  MuUTOHS TepBHIT COTPYAHIKS, ,,Pycckiit sspms, bls. 3. Til gamans md geta pess a0 sama dag er
a0 finna { bladinu stutta gamansogu, LUt dagbok rétthugsandi broddborgara®, sem merkt er A. P.
Freistandi er a0 fullyroa ad par sé um Anton Pavlovitsj Tsjekhov ad rada, pé ad pessa tilteknu
sogu sé ekki ad finna 1 heildarsafni verka hans. Tsjekhov skrifadi gamansogur fyrir Drekaflugina til
a0 sja fyrir sér og fjolskyldu sinni 4 medan hann var { leknanami { Moskvu.

54 Mapkos, Cmuxombopenus u pucynku, 318. Markov reynir sig med sama hetti vid fleiri texta Gr
Senilia. Hér er tekin st akvordun ad birta textann { umritun, par ed pyding myndi illa pjona tilgangi
sinum. Bragarhatturinn er fjérkvaedur jambi (6fugur tvilidur). Ljédstafir eru yfirleitt ekki notadir
skipulega { rissneskum kvedskap og pvi er 1atid eiga sig ad merkja slikt inn. Rim er merkt med
feitletrun.
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Texti Targenevs er nokkud hastemmdur, og einhverjir 1étu fara {
taugarnar a sér a0 hofundurinn szti { rolegheitunum { Evrépu og
veri a0 lysa padan skodunum sinum a4 ménnum og malefnum {
stadinn fyrir ad vera heima og syna dug til ad takast 4 vid par askor-
anir sem pjodin st6d frammi fyrir. Pvi er pad agaetlega til fundid ad
snua ut ur textanum med peim heetti sem gert er { Drekaflugunni; ad
lofsyngja pann mikla forda blotsyrda sem rassneska statar af: ,,A
hvada tungumali 60ru er hegt ad bolva svo vel og storfenglegar™
Slikt ordferi var svo sannarlega ekki ad finna { verkum Turgenevs.
Inntakid 1 1j601 Markovs er svipad og 1 fyrirmyndinni, og mikilvagi
tungumalsins er undirstrikad med pvi ad seinni hluti beggja erinda
pvi tileinkadur.

Desemberhefti Sendiboda Ewvrdpn var ekki komid ut pegar
Stasjulevitsj bad Turgenev ad senda sér fimmtiu texta til vidbotar.
Turgenev taldi hins vegar ad textarnir sem hann hafdi haldid eftir
veeru svo sjalfsavisdgulegir og persénulegir ad peir attu ekki erindi
vid almenning ad svo stoddu.” Ekkert fréttist af pessum textum
fyrr en 4 pridja aratug tuttugustu aldar pegar franski bokmenntafrad-
ingurinn og slavistinn André Mazon fékk adgang ad handritum
Turgenevs sem hofou verid i vardveislu erfingja Pauline Viardot.
Par fann hann handrit ad présaljodunum, badi peim sem Turgenev
hafodi sent Stasjdlevitsj 4 sinum tima og prjatiu og tveimur til vid-
boétar. Pannig gerdist pad, ad arid 1929 voru pessir textar birtir {
franskri pydingu, adur en peir voru prentadir a rassnesku. Pydinguna
gerdi Charles Salomon eftir handriti Turgenevs og var hun birt
asamt inngangsgrein Mazons, ,,/Turgenev, Ny 1j6d i lausu mali
(5, Tourguénev 1. Nouveaux po¢mes en prose®), i Timariti tvegga
heima (Revue des Denxc Mondes), 1929.°° Vidbrogdin 1étu ekki 4 sér
standa og { Russlandi voru birtar pad sem kallast ,,6fugar pydingar
ur fronsku 4 rassnesku frekar en ekkert.”” Fljotlega var p6 fatrid ad

55 Anekcees, ,Ilpnvedanms®, 456. Targenev lést i september 1883. Svo virdist sem hann hafi xtlad
sér a0 senda ,,alla” textana til utgefanda heildarsafns verka sinna. P6 f6r pad svo ad i IX. bindi
heildarverka hans, sem ut kom 1883, voru présalj6din birt ébreytt fra pvi sem verid hafoi i
Sendiboda Evripu.

56 Arid 1930 komu it tver bekur i Parfs i tengslum vid pennan fund: André Mazon, Manuserits
parisiens d’lvan Tourguénev. Notices et extraits, Paris, 1930, og André Mazon, Tourguéner. Nonveanx poeé-
mes en prose, pyd. Charles Salomon, Paris, 1930. T sidari bokinni eru pydingar Salomons, af 6llum
83 textunum, birtar vid hlid frumtextans.

57  Anekcees o fl, , ITpumevanns, 456457, og nmgr. 14, bls. 457.
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gefa présaljodin at samkvemt frumtexta Turgenevs. Pau komu 6l
ut saman { Sovétrikjunum arid 1931.

Vidtokur: Hvad segja fraedimenn?

Verkid vakti talsverd vidobrogd pegar pad kom ut en nokkur timi
leid par til farid var ad fjalla fredilega um Seniia og hér verdur
adeins stiklad a stéru. Bokmenntafredingurinn Aleksej Grazinski
segir 1 bok sinni um Turgenev, sem ut kom arid 1918, ad hann hafi
avallt verid hneigdur til lj6drenna upplifana i Slikum adstedum.
verkum hans megi enda finna fjélmorg daemi um petta og ad par séu
vida stuttir kaflar sem hagt hefdi verid ad setja ébreytta { 1jdd 7 lausu
maéli [Senilia).® 1 bokinni Trirgener. Ny [jod i lansu mdli (Tourguénev 1.
Nouveaus: poemes en prose), sem kom ut { Paris 1930, gerir André
Mazon tilraun til ad leita fyrirmynda formsins { eldri verkum
Turgenevs og prosaverkum annarra rassneskra héfunda. Fraeoi-
madurinn E. Petikhov visar slikum @fingum a bug { greininni ,,Nytt
efni um Turgenev* (,,HoBoe o Typrenese* / Novoje o Turgeneve),

1930. Hann segir ad Senilia sé sérstakt verk, ,,avoxtur [j6Orens skap-

lyndis hofundarins®, og eigi litid skylt med ljodrenum tilbrigdum {
verkum Gogols eda einstokum morolskum ségum Tolstojs. Pad
sem mestu mali skipti sé edlisleg bolsyni Targenevs sem vida kemur
fram { verkinu og innri reynsla manns og syn hans a samfélagid, sem
ber pess merki ad hofundurinn sé farinn ad eldast.”

Nokkud hefur verid fjallad um likindi prosaljoda Baudelaires og
Turgenevs. Adrian Wanner, sem skrifad hefur um Senilia og borid
saman vi0 verk Baudelaires, bendir 42 hid augljosa: titlarnir eru
»eins®, fyrst komu at adeins fimmtiu prosaljod hvors hofundar
tyrir sig en badir hofdu hugsad sér ad semja hundrad prosaljéo,
badir héfundar leggja til i inngangsordum sinum ad textarnir séu
ekki lesnir allir { einu — og Targenev hafi pa ef til vill tekid pa abend-
ingu fra Baudelaire. Baodir fjalla héfundarnir um daudann, hid illa,
fateekt og fleira sem einnig var umfjollunarefni margra annarra rit-
hoéfunda. Wanner telur ad Turgenev hafi tekid tiltekna peetti ad lani
fra Baudelaire en vinni ur peim 4 sjalfstedan hatt og lagi a0 eigin stil,

58  Tpysunckuit, 4. C. Typzeneb (auunocnv u méopuecmbo), 229.

59  Tleryxos, ,HoBoe o Typrenese®, 610-611.
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enda hafi verid um afar 6lika menn a0 reda; russneski raunsaeis-
madurinn og hoéfsemdarmadurinn hafi 1itid att sameiginlegt med
pessum franska bohem, ,,enfant terrible® og byltingarmanni i bok-
menntum.”’ Richard Pipes kemst ad svipadti nidurst6du og nefnir
sameiginlega peatti eins og almennar vangaveltur, umhyggju fyrir
hinum fateku og ad badir hofundar hafi verid alvarlega veikir 4 rit-
unartima verkanna. Olikt med peim er t.d. ad borgarlifid sé meira
aberandi hja Baudleaire en Turgenev sé aftur 4 moéti bolsynni og hja
honum sé miki® um drauma og synir.!

Gruzinski veltir upp hugmyndum um tengsl vid verk annarra
hofunda, t.d. Henrichs Heine og Giacomos Leopardis. T petti
Leopardis ,,Samtal nattdrunnar og Islendings®, sem fyrst kom ut
Stuttum verkum um sidferdi (Operette moral)® arid 1827, segir af Islend-
ingi sem fer um a j6rdinni og leitar skjols undan hérmungum
nattarunnar. I eydimork { Afriku sér hann ,,gridarmikla brjéstmynd
[...]. T fyrstu taldi hann hana vera tr steini [...] En pegar hann kom
nar si hann ad petta var likami konu, sem sat 4 j6rdinni.”’ Pau taka
tal saman og eftir langa einrzdu Islendingsins par sem hann greinir
fra gledi sinni og sorgum, og mannkynsins alls, vandredum og
arekstrum vid natturuna svarar Nattaran:

Ekki hélstu ad heimurinn hafi verid skapadur fyrir pig einan? Eg skal
segja pér ad { verkum minum, 16gmalum og athéfnum er tilgangur minn
ekki, nema { einstaka tilfellum, hamingja eda 6hamingja manna. Pegar ég
skada pig med einhverjum hetti, tek ég ekki eftir pvi, nema pa afar
sjaldan — rétt eins og ég veit ekki hvort ég geri pér til geds eda hjalpa pér,
og ¢ég hef ekki gert petta, eda adhafst nokkud til ad gera pér til geds eda
hjalpa pér — eins og pu virdist halda. Og ef ég yroi til pess ad Gtryma
tegund pinni — taki ég ekki eftir pvi.®

60 Wanner, ,,Cutting Baudelaire’s Rope®, 31-32. Wanner leggur fram fitarlega greiningu og saman-
burd 4 ségunni ,,Reipid“ (,La Corde®) eftir Baudelaire og tveimur ségum eftir Turgenev,
LWKalsapunni® () og ,,Verkamanninum og hvitflibbanum (Samtal)* (,,YepropaGounii 1
Benopyuka (Pasrosop)®) til ad freista pess ad draga ,,almennar alyktanir um hvernig hugmynd
russneska hofundarins um présalj6d préast ut fra Baudelaire.“ Sama heimild.

61  Pipes, ,,Appendices — Research notes®, 4. jantar 2012.

62 Verk sem samanstendur af tuttugu og fjérum heimspekilegum og satiriskum demisdgum, sam-
t6lum og esseyjum.

63 Leopardi, Operette morali: Essays and dialogues, 185.

64  Sama heimild, 195, 197.
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Talsverd likindi eru milli pessa ,,samtals* og présaljods Turgenevs,
HNattarunnar®, sem birt var { pydingu hér framar, ekki sist afst6ou
nattarunnar til gledi og sorgar mannskepnunnar. Pa rekur Grazinski
einnig hvernig hugmyndir sem koma fram { persénulegum bréfum
Turgenevs til vina, og jafnvel hans eigin draumar, verdi ad prosa-
ljooum { Senilia. Af pvi sem hér hefur verid tynt til ma sja ad prosa-
1j60 Tuargenevs urdu ekki til { tomarami, frekar en 6nnur mannanna
verk, og ad hann sétti hugmyndir og innblastur { t{darandann og
verk annarra hofunda.

Nikolaj Englehart lysti peirri skodun sinni arid 1923 { umfjollun
um lj6drenu { présa Turgenevs ad hin eiginlegu 1j60 Turgenevs
veeri ad finna { présaverkum hans. Hann telur titilinn Senilia eiga
mun betur vid en ,,1j60 { lausu mali“, bedi med tilvisun { innihald
og hljom verksins. Pad sé @skuprosi Turgenevs sem sé hljommikill
og rytmiskur, en hér sé melodian fatekleg og présinn sterkari. Hof-
undurinn hafi valid titilinn Senilia af peirti dstedu.” Petdkhov tok
sama streng { fyrrnefndri grein, ,,Nytt efni um Tuargenev®, og segist
vona a0 verki® muni endurheimta sinn rétta titil, Senilia.*® Eflaust
pykir einhverjum ad petta skipti ekki svo miklu mali og yfirleitt eru
badir titlar notadir { dag, A pessum tveimur titlum er hins vegar
nokkud mikill munur. Pvi ma halda fram med nokkrum rokum ad
Senilia, C)ldungsmél, eigi betur vid vidfangsefni og efnistok verksins
og rimi betur vid @tlan héfundarins eins og sja ma af skissum hans
og brétum. 1760 7 lausu mdli var hins vegar meira i takt vid timann,
nymeli, faerdi rassneskum békmenntum ,,nytt* form ad kljast vid
og fredimonnum tekiferi til vangaveltna og rannsékna sem ef til
vill hefdu ordid med 60rum hatti ef titillinn Senz/ia hetdi fengid ad
standa einn og 6studdur.

Lokaoro

Hér hefur verid fjallad um nokkrar hlidar sidasta verks Targenevs,
Senilia. 1700 7 lansu mali, tilurd, viofangsefni, sogu fyrstu ttgafu pess
og vidtokur. Ahersla hefur verid 16gd 4 ad draga saman efni til ad

65  DHrenprapar, ,MeJoirKa TypreHeBCKON TIposbl®, 34.

66 Ileryxos, ,HoBoe o Typrenese*, 612.
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gefa heildsteda mynd af pessari ségu. Verkinu var yfirleitt vinsam-
lega tekid p6 ad morgum petti pad timaskekkja og litilfjorlegt inn-
legg i pa miklu 6lgutid sem uppi var { Rasslandi. Bolsyni verksins
kom o6pagilega vid marga, og ekki laust vid ad sumum patti hun
bera vott um biturd hoéfundarins ut { heimalandid sem hann hafoi
ytirgefid fyrir 16ngu. Ef til vill er petta ein asteda pess ad verkid
hafdi ekki meiri ahrif heima fyrir er raun ber vitni. Titill verksins
kallar einnig a fleiri spurningar en héfundur pessarar greinar hafdi
attad sig 4 { upphafi. Hér er ekki att vid sogu titilsins, sem er nogu
snuin ein og sér, heldur miklu fremur merkingu hans fyrir verkid og
ahrif 4 viotokur og fredilega umredu. Fera ma rok fyrir pvi ad sa
titill sem notadur var i Sendiboda Evrgpu arid 1882, hafi pvealst
nokkud fyrir gagnrynendum { umfj6llun sinni og ef til vill valdid
00ryggl.

Turgenev var a pessum tima, hvad sem 60ru leid, heimsfraegur
héfundur og pess var pvi ekki langt ad bida ad Senilia yroi pydd a
onnur tungumal, 1 heild eda ad hluta, par 4 medal {slensku. Fyrsta
pyoingin birtist i Heimdalli 4rid 1884, og var par med fyrsta prosa-
1j60i0 sem birt var 4 islensku. Pvi ma segja ad Turgenev hafi {
pessum efnum verid frumkvodull badi heima (eda ad heiman) og
heiman. Engin heildaratgafa a verkinu er til { islenskri pydingu.
Margir 16gdu hond 4 plég og pydingar a einstokum présaljodum
birtust { olikum timaritum og dagbl6dum — flestar 4 arunum
1884-1910. Lengri verdur su fraségn ekki ad sinni — heldur bidur
sins tima.
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UM NOKKUR LJOD I LAUSU MALI UR SENILIA EFTIR {VAN TURGENEV

UTDRATTUR

Um nokkur 1j60 i lausu mali ar Senilia
eftir Ivan Turgenev

Sentlia. 1700 7 lausu mali (Senilia. Cmuxombopenus 6 npose), flokkur
lj6da 1 lausu mali, var sidasta verk Ivans Targenevs sem birtist 4
medan hann lifdi. Meirihluti textanna kom fyrst fyrir almennings-
sjonir { timaritinu Sendiboda Evrdpu (Becmmnuk E6ponw) 1 desember
arid 1882. Peir textar sem eftir voru komu hins vegar ekki ut fyrr
en arid 1929 og pa { Frakklandi { franskri pydingu. Senilia var fyrsta
verk sinnar tegundar { Rasslandi og vakti athygli sem slikt, enda
taldist Turgenev enn til hinna sterri héfunda { heimalandinu pott
hann hafi pa buid erlendis { nalegt tuttugu ar. b6 ad vidtokur verks-
ins hafi yfirleitt verid vinsamlegar voru ekki allir jafn hrifnir. Hér er
sagt fra tilurd og utgafu Senilia, grein gerd fyrir vidfangsefnum og
einkennum verksins, rynt { vidtokurnar heima fyrir og skodad
hvernig titli verksins var tekid af 6likum fredimoénnum og gagn-
rynendum.

Lykilord: prosaliod, 1i6d 1 lausu mali, Senilia, Tvan Turgenev, pyo-
ingar
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ABSTRACT

Notes on Turgenev’s
Senila. Poems in Prose

Senilia. Poems in Prose (Sentlia. Cmuxom6openus 6 npose) is a collection
of prose poems and the last work by Ivan Turgenev that was
published during his lifetime. The majority of the texts first
appeared in the journal The Messenger of Europe (Becmuuk E6ponsi)
in December 1882. The remaining texts, however, were not
published until 1929 in France in a French translation. Senilia was
the first work of its kind in Russia. It attracted attention as such, as
Turgenev was still considered one of the major authors in his
homeland despite having lived abroad for nearly twenty years.
Although the work’s reception was generally favorable, not everyone
was equally impressed. Here, the creation and publication history
of Senilia will be told, and analyses will be made of the work’s
themes and characteristics. The reception of the work in Russia is
also examined, and how different scholars and critics understood
and received the work’s title.

Keywords: prose poems, poems in prose, Senilia, Ivan Turgeney,
translations

10.33112/millimala.16.1.3 Milli mala 16/1/2024 57





